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Les mots « théâtre » et « spectacle » veulent dire « voir, regarder »…  La pièce que vous avez lue a été mise en scène de nombreuses fois. Cette fiche d’activités vous propose de vous mettre dans la peau de professionnels du théâtre : l’accessoiriste, le metteur en scène, le comédien… Alors : en scène !


 1  Dans la peau de l’accessoiriste 

a. Relisez l’acte I de la pièce de Feydeau, et repérez chaque fois que le journal intervient dans l’action (dans les répliques des personnages ou dans les didascalies).
Vous pouvez utiliser la fonction « recherche » dans le texte en ligne, en indiquant les mots « journal, journaux, Figaro, article ».
Relevez chaque occurrence dans un tableau comme ci-dessous (changez de ligne à chaque fois qu’un nouveau personnage est concerné, utilisez autant de lignes que nécessaire) :
	Personnage(s) concerné(s)
	N° de la scène
	Réplique ou didascalie

	
	
	


b. Surlignez dans ce tableau les informations précises sur le contenu de ce journal.
c. Le journal utilisé comme accessoire dans la pièce de Feydeau est un Figaro. Faites une recherche sur Le Figaro, par exemple sur Wikipedia et répondez aux questions suivantes :
· Quand est né ce journal ?
· Qui en est à l’origine ? 
· D’où vient son titre ?
· Quelles évolutions a-t-il connues en 1866 et 1867 ?
d. Voici des visuels du journal « Le Figaro » (sources : Gallica, BnF)
À partir des informations relevées à l’étape 2, réfléchissez à ce qui pourrait apparaître sur la première page du Figaro utilisé dans la pièce de Feydeau. Proposez un brouillon (propre !) à votre professeur :
En 1866…                                                                                aujourd’hui…
[image: RÃ©sultat de recherche d'images pour "journal figaro"][image: RÃ©sultat de recherche d'images pour "journal figaro 1866"]









e. Réalisez une fausse Une du Figaro que vous collerez sur un journal existant pour créer l’accessoire de théâtre nécessaire à l’acte I de la pièce… Vous pouvez choisir d’en faire une version XIXe siècle ou XXIe siècle !

 2  Dans la peau du metteur en scène
	
a. Relisez la dernière scène de la pièce de Feydeau (acte III, scène 9). Combien y a-t-il de personnages en tout sur scène ?
[bookmark: _Hlk15481362]b. Observez la scénographie proposée ci-dessous. Vous paraît-elle correspondre à la didascalie située au-début de l’acte III ? 
[bookmark: _Hlk15481381]c. En vous aidant des didascalies, utilisez la première lettre du nom des personnages pour situer leur entrée sur le schéma ci-dessous. Numérotez-les par ordre d’arrivée sur scène.

[image: ]
                                    Scénographie de Dimitri Shumelinsky pour Un fil à la patte

d. Reprenez le schéma pour indiquer maintenant où sont les personnages à la fin de la pièce (si on prenait une photo finale… à quoi ressemblerait-elle ?)

[image: ]
                                                  Scénographie de Dimitri Shumelinsky pour Un fil à la patte



[bookmark: _Hlk15481568][bookmark: _GoBack]e. Mettez en espace la dernière scène dans votre salle de classe (par exemple en séparant les deux espaces scéniques par une rangée de chaises et en utilisant l’estrade pour représenter l’escalier), et jouez-la en silence. Chaque comédien devra savoir précisément où et quand il arrive sur scène et quels déplacements il doit effectuer. Désignez un metteur en scène qui devra veiller au bon déroulement de la scène.
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couDIE-RASCAIsS + Ropriso du Views Céldataire. — Calin-
Harlorile.—Le nivean de sossucebs. — Opinon de La Harpe,
o Palisot, de Geolruy. — Los caractbres dans & piéce, s
siwations, o pathétique, Ia galeté. — 4393 of 1311, — Los
‘comeédiens de 1 créaton st ceux do 1 roprise. —La coméils
talienne 4 Ventadour. — Lart teanger ¢ Tart rangais, —
Grandenr ot décadenca do I Ristri. — Pourquol, D
préfuce A lire avant la. représentation o Otllo — Ernesto
Ross.

La Comédie Francaise, qui apparticat de denx jours
Tan & M. Poosard, a cru_devoi douner pour lendemain
4 son drame révolutionnairo uno comedie fort applaudie
pendant [ Revolution. La pitce, longlemps considérée
par les La Harpe en sous.ordre comme le « chef-d'@uvren
de son auteur, estau-dessous du meédiocre ; ele est plate.
La peinture des caractéres est superticielle, avec des fons
faux et criards  I'action st gauchement conduite ; Ios si
twatioos gaies Toot piti et les situations touchantes font
sourire; Ia legon 'arrive poiat & son adresse et Ia mora-
Jité fait buisson ereux. Quant au siyle, son original
consiste & avoir pris le contre-pied do 'emphase révolu-
tionnaire des discours, des brochures ct_des joornaux du
temps. Sous prétexte de naturel, il se trainé 4 terro, et
sous prétexte de patsie, il coud une rime insullsante & son

digeate prose.

ILne me reste plus qu's nommer le beau chef-d'cavre
dont la piété ivéraire du Thetire-Prascais a voulu réga-
ler les oreiles des contemporains. Cestlo Vieuz Celiba-
aire, do Collin-Harlevi

M. Désird Nisard, qui a da bon sens en style un peu
lourd, a dit ua mot plein de justesse, Je jour o il sest
éerit: « Clest en lttratare que ceux qui sont morts sout
bien morts.» Collio-Harlovilleest de couscla, et 4 Iexcep-
tion de la Harpe — qui lui a preté des qualiés qu'l ma-
vait poiot, dans ce Lycée ou il contestait & Diderot les
grandes qualités quil avait — les contemporains no 8y
son paint trompés. Palissot refusait nettement 4 Tauteur
du Views Celibalaire la gaicté, Pesprit et Ia finesse.

« Le ton doucereus, diLil, I¢ ton sentimeatal, quelque-
+» fois méme un peu niais, qui est e lon do minast de pres-
+ que tous les ouvrages de Collin-Harleville; Vabenco
» totale do sel et insipidité qui les caracterisent, prouvent
» quil mttait pas né pour la comedic.

Doucereus, sentimental, fosipide el un pea niais.. ol

Das mangué du premier coup! v dirail le
jandinier Antonio. Il Taut convenr ue le pauvre Collin st
tout cela dans son soi-disant chef-deuvre. Veut-on li-
dessus Lopinion d'un classigue fougueux el par cons
quent. peu suspect aux dévots du vieuz thedire? Qu'on ou-
vre le Journal des Dibals & la date du 3 octobre 1811, au
lendemain d'uae reprise ascez rillane en comuiens do
celte pauvre comedie. Lo persoonage fntéressant, I'hon-
néto homme do la piéce est aux youx du critique un
‘mannequin, aun automate. »—«Si lo vieux célibataire est
» malheureux, dit Geoffroy, ce west pas du tout parce
» quil n'a ni femme, ni enfaats; clst parce quil wa ni
» caractére, mi sens commun : cest un vieux. imbécilo,

» un vieux Cassandre, qui tremble devant ses domesti-
» ques. Sa gouvernante it ses loties; elle Iul donne ses
» gaots, son chapeau, sa camne : jo D sais i clle ne lul
» met pas a serviele, etsi ce vieux enfant mange fout
» scal... On it de s simplicité, comme on it an boulovard
» d'un niais ou @an jocrisse ; mais co west point 14 un ca-
» ractére, cest une caricalure. n

Le trait du journaliste touche juste, mais il w'enfonce
pac.. Geoflroy semble oublier que.ce pausre homme est
dominé par une matresse-femme, madame Esrard, et que
2 goovernanie n'est pas plus viaio dans sa tyrannic que le
gouverat danssa faiblesse. L'babile femme, en vérié, que
et madame Evrard, qui, sans y éire obligée par ure im-
périeuse circonstance née d'un pérl pressant ol prochain,
livee son secret au premier ven, confesse sa vie, ses pro-
Jets, la comedie de son dévouement pour M. Dubriage, &
un valet qu'ele ne connatt poftt; £ valet de bonne mine,
S0us no lierée d'emprunt, est bfinemi le plus redoutabls
delagousornante, le propre néveu du vieux célbataire,
Théritir le plus proche enfia de I'héritage qu'elle con-
vaite, dont lle va sassurer par testament ou par mari
et dont ele détache des bribes en attendant, do complicité
avec un antre fripon, e régisseur Ambroise. Tous deux
s'observent, se ménagent e se disent leurs vérites en téle
& tete, et aussi devant témoins. Voll, vous mavoueres, de.
pausres coquins.

Mais une_belle invention du bon Golin Harleville,
st la comdie jouée par le neved et la niteo do M. Du-
briage. Pour arracker leur oncle 4 la telle d'une vale
taille, M. et madame Armand inaginent, devinez quoi?
dentier en condition ches le viewx célibatairo et de se
fte, Lon le laquais de madame Evrard, Vautre Ja ser-
vante de M. Ambroise. Lidée est triomphante, la situation
est touchante, et pour neuejo vous la garaniis: nen eles.
vous pa3 charmeés? Yous m'en voyez, moi, out attendri.

Mais il fantrirc un peu, et o<t 3 quoi le bon Collin a
songe. 1 a imaginé pour cela cing cousins, cing tricorncs,
cing perroques, cing habits marrous, qui sé suivent comme
des marionueles enflées & travers 12 poitrine par la méme
corde, ol que ferait e trémousser 1o genon 'un Savoyard.
Je suppose que cest en faisant allusion 4 celte pette pro-
‘menate des cing cousios que M. de la Harpe loue lo «a-
tarel v et Ia « gaieté » de Lanlcur du Viewz Celibataire

Ce haillonde comedie, qui n'éait pis meme un véle -
mentneuf a celte date du 24 fovrier 4792, obtiot alors un
rés grand succés. Je n'en suis pas surpris, et fea puis

15 en deux mots. Premiére raison : lo ni.
veau de la litérature révolutionnairo ; deuxieme raison
Tinterprétation e I'euvre par les premiers sujets de la
Comédic. Nole, vieili, ot mademaisello Contat, engrais-
ste, curent duns Farritresaison du talent un daiable
coucher de soleil, en créant Dubriage et madame Evrard;
el_pour donmer Ia réplique & ceus qui s iaient appeids lo
comte Almayiva et Suzanae, — Fleury, Dazincourt, La-
rochelle, madame Petit-Vaahove.

Vinterprétation éaitsi bien (00t et 'usre rien, que
onze ans plus tard, lo Views Celibulaire ne put durer avec
Saint-Fal, mademoiselle Leserd, Michot, Armand ol made-
‘mo'sello Voluais.

De semblables reprises ont un résultat déplorable tous
Jes poials de vue.

Le public, auguel on imposo Ia faigue d'an ennui sans
excose, prend ce d6filé rétrospectf pour une mystifcation,
etil n'a pas tort. Son dédain justife des uvres mortes,
exhumees sans nécessite, le rend ou sciemment ou invo-

lontairement injuste poor les uvres immortcles, En
voulant tout sauver du passé, on Phabitue & ne fairo
nulle différence enire co qu'il en faut garder et co quon
en doit rejeter. Des euvres priveées do vie, dobservation
et de style, commelo Vieuz Celibataire, sont au-dossous
des plus méchantes productions da thédtre contemporain;
celles-ci sont ecrites sans gott, sanstalent, sans conscience,
ieloveux bien : mais su moias w'aflichent.eles aucane pré.
fention en s'adressant 4 Ia classe Ia plus nombreuss dos
spectateurs qu'elles amusent. Qui donc peut samuser o
<intéresseraux prétenticuses waiseries do la fsve comégio
defou Colln-Harleville? Deux on trofs viellards peut-
eire, flottant de Ja paralysic & apoplexie, et qui vieonent
‘commencer ou achever un somme au Thetre-Francais |
Quiils aillent dormir chez eux ot qu'on lear verse 4 domi
cile Lopium du Vieuz Clibataire |

Les chimistes admeltent des varictés de qualits difls-
rontos dans lesue qu'on tire do Ia tete des pavots : il y 2
Topium de Smyme, lopium de Constantinople, Fopiam
@Egypte, Topium d'Algérie, L'opium de Smyrae éait pré.
feré des conmaisseurs; mais aprés avoir v jouer
NIV, fels et mesdames tefes daos Ia_picee de Colin-lar-
leville, je declare que I'opium dola Comédie-Francaiss so.
rait capable d'endorair M. de Bismark lui-méme.

/. Exnst s, it mpresrtydane compagai

docomédicus talins qui  commencé une sl dorepn.
sentations & Voiador,  interprilo Shakespare e b
Iague du Dante. . i joué. Hanet & Oty ves
unsucis qui 3 00 careser Torguil do Tarisio, oo
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i do [t qui o 3 v on o e suote
4 itlcane b Tenthoussme da spotiear dunno s -
st b inpiraton o comdien; mais s entnis b
Nore rugie et a1 vu toullr, comme e douce poe,
Desdémone tous Fortler do s iradion.

Pour tre point choque, mémo nse ssant vivement
emuer par o alen du irgdien, i aut commence par
dpayie son cmotin 1 S dr oo et 4o pupio .
ridlona o proctdo pantcoaim o e £ il ene
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